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Informe
sehre la lengna
catalana

El Gobierne Superinr Poli
lico de las Baleares publica-
ba en el ano de 1825 un edicio
tan pintoreseo comao revelador
de o dizeriminacidn de que
han venido signdo objeto en-
tre nosotros lps que suelen -
marse alengpns regionsless e
panalas. El Gabicrns Superior,
metide de repente o pedagogo,
proponiz un curloso (Y Dar-
hars) mélodo pAre 1erminar
con la natural tendencia de

JOSER MELLA

los miftos de las escuelas ma-
llorguinas o hablar catalin
{emallorquine, segin ] edic.
o). Decla asi: sCada maestro
O mavsira endra una sornija
de metal que ¢l lunes entre-
gari a4 uno de sus discipulos,
advirtiendo a los demis que
dentro del umbral de Iy escuoe-
la ninguno hable palabra gue
no scaoen casiellano, s0 pena
de que oviéndola aquel gue tic-
ne la sortija s o entregara
en el momento ¥ el culpable
noe podrd negarse o recibirla,
pero con el bien entendido de
que en ovendo éste en el mis-
mo logal que oiro condiscipu-
o ingurre en la misme falia
tendri pecion o prsarle ¢l ani-
Ho v dsle 4 olro en caso igual,
¥ oasi sueesivamente durinte
la semana hasta la tarde del
sabade, cn gue, a la hoga se.
nalada, aquel en cuyo poder

se encuentre ¢l anille sufra la
pEng, que en los primeros @n-
sayos  serd muy leve, pero
que se irit aumentando.. a
proporeion de o mavor [ack-
lidad que los alumnos voyan
adquiricndo do expresarse ¢n
castellance,

He tomado, un poco al azar,
catp pigina del libro «Infor
me sobre la lengua catalamas,
die Josep Melit, simplemen-
te para dar una muesica del
interds que ofrece ¢ recienie
ensayn del periodista mallor
quin guee, desde diversas -
hligaetones de Madeid, ha ve-
nido  trabajando  incansahle-
mente cn [avor de la worma-
fzacion de ln lenaun catalan,
Recomiendn expecialmente el
slnformes a los lectores de
TRIUMFD que han mantenido
efl eilas pAgIngs una intere-
sante polémica sobre las len
QURS TINGritarias  espanolis.
En el trabujo de Melid se ha
lin muochas respuestas a los
inferrogantes  que  guedaron
plantepdos en esn polémic,
pues ofrecs una impredionan:
te documentacion histonca ¥
periodistica sobre el tema de
las wicisitudes de un idioma
nablado por seis millones de
eapafioles en comdiciones, po-
dripmos decir, de semiclandes-
timidad ¥ subdesarrollo lin-
gitistico. Josep Melid ha esio
diade durante afos el tema,
cspecinlmente en su vertienie
mallorguine, como fo demues-
tran sus libros «Els mallor
quinss v «La Renaixenca a Ma
lloreae, asi comoe Oumerosss
articulos de criticn literiaria,
El sInforme sobre la lengua
cittalamae aparece en un mo
mento spoliticamente oporiv-
nos, cuando s¢ dizcute en lus
Cortes la cuesticn de los idic-
mas amados  «vernaculoss,
El planeamlento de Melia cs
muy real. Despuds de estudiar
L sctwal sitwacidn del idioma
catalan y laz drcas geografi-
cas donde se habla, con una
demostracion incontestable de
g unidad de la lengua de la
Catalufia proplamente  dicha,
el Being de Valencia, las Ba
leares, el Hoselldn vy la Cer-
dafia ¥ la ciudad sarda de Al-
auer, Melid hace an resumen
verdaderamente  esclarecedor
de la historia del catalin ha-
blado v escrita, desde ¢ apo-
geo de la Edad Media y el Re
nacimientos —Ausias March,
Ramdan Lhull, Joanot Marto
rell= hasla Ly decadenciy lile

durante los gue, sin embrrgo,
continug siendo hablado por

tenet del

abilan mn esa
fpoca noose delnd o a la pre-
sidn oficial, sino al inmenso
prestipio de la literaturs cold-
sica casiellana, hacia la coal
sz siptieron atraidos hombres
coma @ barcelones Boscin o
loa valenetanos Guillen de Cas.
iea ¥ Juan de Timoneda. La
adopeion de las ideas centra-
listas francesas con Felipe Vo
leas Diecratos ede Mueva Planta
sun responsables de la disers
MInacsin a que se ha some-
tido hasta nuecsiros digs a las
lenguas - mincritarias capano-
las, El sambenito escolar & que
me referip al principio es, al
parecer, de origen frances v
2e ulilizaba en una [orma pa.
recida para obligar o los ni-
nos vascos, catalanes, breio-
nes ¥ alsacionos del pais ve-
cine st hablar franceés, Mo cabe
duda gque estas idems centra
listas, gue en Espaia habrian
de cncontrar clienies incondi-
cionales, repugnan, sin embar-
o, 8 la mejor tradicion es.
paiola, Con la Remaizenge o
Henacimiento de Tines del si-
glo pasade ¥y principios del
prezente, Catnluia recupera lo
cultura gue le es propia. La lu
cha gue desde enténces hasta
nuestros dias vienen sostenien-
chia Los eseritores calalanes anle
la incompgrensidn oficial o la
Lepevelancin g  chenlaporas
constituye realmente una epo-
peya para la sobrevivencia de
una cultura, Todo el esgue
ma apirece complicade, clara
esld, por uns marana de pros
blemas politicos vy socinles,
Melian seo ol coente de o ello
cusndo dice gque existen el
vindicaciones  bastanme  mais
urgentes ¥ dramatices que l&
de la lengua. Me encueniro
personalmente en una  Siue-
cidn gdecusda pArS COMPren-
der que este problema de la
lengua catalana suene a mi-
zlea celestial a los oidos de
lus espanoles gue han pacde
citle verdaderamente el sub-
desprrolle peninsular. Lo mis-
micr quee Josep Meli, resido en
Madrid desde hace afos v s
muy bien lo que se siente al
contemplar el cempono cita-
line desde las soledacdes cas
tellanas (Madrid aparte, con
supropic. problema) Existe,
ademas, ung desgraciada v vi-
closg identificacion de la cul-
fura caralana con la o cultura

raria de los siglos posteriores, | burpeesa que va los mis jd-

venes enire [Os escritores ga-
talanes han comenzado o des
nunciar. Poede indavia suce-
der, por &jemplo, que e s
[a progresistn un senor por el
mera hecho de hablar en co-
taldn o de cantar en catalin o
de esgribic en catnlan, sin gue
importe lo gue vaya a decir
en wse jdioma. Bs nleresante
anotar que en ol reciente Dia
del Libro {y de la rosa), cele-
Brodo en lp fiestn de San Jor-
ge, entre los ssupervenlass, el
shestsellers no we oloo gue el
tradicional pastel en forma de
libro que en ese dia se exhibe
en los escaparates de las con-
fiterins barcelonesas. Es muy
posible gue cuando algunos
calalanes hablan de la «absor-
citna de los inmigrantes es-
wén pensando mas en o inte-
gracian  del profelanado en
pxa cullura de libros ¢ rosas
{sin olvidar la pasteleria} gue
e suauténtica significacion
humana, Todo esto, sin embir-
g, no hasta para desmentie
el hecho de gue existe una
cultura catalana en marcha,
Par el conlrario, lo confirma,
yiL que no cabe scparar la rei-
vindicacion eultural v lingiiis-
then de las demas reivindica-
cignes sociales, Es oung sola
y la misma cosa. Joscp Melia,
al aportar bos datos del pro-
hlema lingdistico de los pai-
stalanes, en un lkbro pri-
mente dirigide o los
lectores de habla castellana,
hace uma excelentie comiribu-
cion al esclarecimiento  del
problema. B uno de esos li-
hros de Jos que puede justs-
mente decivse gue avudan &
entender lo que pase. B LUIS
CARANDELL.

conde esti
Blas de Oters?

Becope Blas de Otero, en
sExpresion v feuntdne {Edito-
rial Alfaguera, Col. «La Palma
dee I manoe), unas significa-
tivns palabras de Ehvenburg:
a... La vida no se precoupi de
la umicliadl de estilo=, Esta 25 la
clave, v Blas de Oterd asl la
zefiala irdnicamente, de la di.
fienlted gue supondeia el in-
tento de apresar la vida en
Lt BAVCACAn O &1 UD POEMn;
estn es In clave de la distanca
que existe cntre literatura ¥
realidad, Por elto, odo realis-
mo gue = plantes al pie de

la letra resulla una empress
Vana.,

Fern esta poesia, ln poesia
de Blas de Olero, ampliamen.
te seleccionada en el lbro gue
comenlamas, responde al pro.
poslte de aoercarse a lo real:
o real subjetivo, primero (la
investigacion a fondo en gl
propic. sentimients hasta e
giar @ las origenes de la angus.
lia, lin aproximads a los i
tentos lierarios existencialis
las regisirados por o aguelios
afios, Glimos coarenta ¥ pri-
merns cincuenta, cuando Ode.
o escribe «Angel fieramente
humanosl; la realidad objeti-
v espafiols, tan problematica,
despues, Y por altine, 18 uni-
versal realidad, s preccupa-
cidn por todos los hombres,
Ezte weluniad de aproxima-
cion a lo humano en fodas sws
verlienles nos permile enfen-
der la poesia como srealistas,
aungue —qui duda cabe— el
mundo real se transforme en
realidnd, diganmos, rectificads
PO NG poeelicin, P unes Vi
lores estilislicos preavios.

Entre el Blas de (Mero gque
hemos dade en llamar sexis
tencialistx («Anpel fieramen-
te humanoes, aRedoble de con-
cienciae) v el Blas de Otero
bBruscamente vuello hacia sy
contorno, ¢chav  contradiceios
nes? Mo, existe una evolecion,
por supuesio g trovés deord-
si%, crisis positivas. Desde 1g
intensa preccupacion por la
problematica fundamental - de
30, POTSU% RPEEpun-
5, puede pasarse dia-
léeticamente o UNR PrEccud-
cidn de la mismi intensidad
por los problemas de fodos,
aPido la paz v Ia palabras ha
marcado ¢ste pasn, Reunidos
1odos los poemas Oterianos en
este libro, pueds GhEErVArsE
gom precisidn su lnea evolu-
tiva perfeclamente coherente,
(juien e hava quedade con el
cariicter aparentemente =fun-
cionals de almunos posmas de
la gue podriamos. llamar sses
sunda épocas, o5 decir, de
«Pickn la paz s cn adelante, o
por declrlo de otro modo, con
su intencién pelitica inmedia-
1a, no ha sabido establecer una
justa valoraciim, El sengage
ments de Blaz de (Mero, gue
evidoniemenie existe, no 2RLri-
fin de ninguna manerd un des-

| censo de altur, Sino que, por

=l contrario, vitaliza v eleua
de nivel una poesia en olro
tlempe hundida en la deses
peracién, Mo se pueds pa&ag
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